Porownanie tltumaczen II Krolewska 14:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Gdy w Jerozolimie zawigzano przeciwko niemu
dostowny sprzysigzenie, uciekt do Lakisz, ale postano za nim
do Lakisz i usmiercono go tam.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Gdy w Jerozolimie zawigzano przeciwko niemu
literacki spisek, uciekt do Lakisz, lecz wystano tam za nim
ludzi i pozbawiono go zycia.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Potem uknuto przeciwko niemu spisek
literacki Gdanska w Jerozolimie. Uciekt do Lakisz, lecz postano za
nim do Lakisz i tam go zabito.
BG Przektad Biblia Gdanska Potem sprzysiegli si¢ przeciwko niemu niektorzy
literacki w Jeruzalemie; ale uciekt do Lachys. Przetoz
postawszy za nim do Lachys, zabili go tam.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I zstalo si¢ nan sprzysi¢zenie w Jeruzalem, ale on
literacki uciekt do Lachis. I postali za nim do Lachis, i tam
go zabili.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Przeciwko niemu uknuto spisek w Jerozolimie,
literacki uciekt wiec do Lakisz. Urzgdzono za nim poscig do
Lakisz i tam go zabito.
BW Przektad Biblia Warszawska Gdy za$ w Jeruzalemie uknuto przeciwko niemu
literacki spisek, schronit sie¢ w Lakisz; lecz wystano za nim
poscig do Lakisz 1 tam go pozbawiono zycia.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Uknuto przeciwko niemu spisek w Jerozolimie,
literacki a gdy uciekt do Lakisz, wystano poscig za nim do
Lakisz i tam go zabito.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy uknuto przeciwko niemu spisek
literacki w Jerozolimie, uciekt do Lakisz. Wystano jednak za
nim poscig do Lakisz i tam go zamordowano.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Przeciw niemu uknuto spisek w Jerozolimie. Uciekt
literacki do Lakisz, ale urzadzono za nim po$cig do Lakisz
i tam go zamordowano.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I 3poOuim mpoTH HOTO 3MOBY B €pycannumMi, i BiH
literacki VBT Pacgaina Typkonska | prik mo Jlaxica. I miciamu 3a Hum 1o Jlaxica i Tam
fioro 3abuiu.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas$ gdy w Jeruszalaim uknuto przeciwko niemu
dynamiczny spisek, schronit si¢ do Lachisz. Zatem postali za
nim do Lachisz i go tam zamordowali.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | W koncu uknuto przeciwko niemu spisek
dynamiczny w Jerozolimie, uciekt wiec do Lachisz; lecz

wystano za nim do Lachisz poscig 1 tam go
usmiercono.
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